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El Gobierno de Chile y el Grupo de las Ocho

Australia (en adelante, las “Partes”),

RECONOCIENDO la relacidn de larga data entre

ERSI T?!?E S

universidades de

los gobiernos de

Chile y Rustralia y la necesidad de fortalecer y estrechar la

cooperacién en el ambito de la educacién, ciencia, tecnologia

e innovacién bajo la égida del Fondo Bicentenario de Formacién

de Capital Humano de Chile:;

CONSIDERANDO gque este entendimiento complementa el acuerdoe

entre gobiernos en materia de cooperacidn en

gl &mbito de la

educacidén y el Capitulo de Cooperacién del Acuerdo de Libre

Comezrcio celebrado por ambos paises;
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GOBIERNO DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CONVIENEN EN lo siguiente:

Articuleo I

1.1 En respuesta a2l deseo del Gobierno de C
el accesc y promover la igualdad de opor

alumnos chilenos a cursar eatudios

ERSITI1ES

$§:§¢ ?E?HF’ OF EIGHT

hile de aumentar
tunidades de ios

avanzados en

Australia, el Grupo de las Ocho universidades con

capagcidad para hacerlo, supeditado &

los procesos de

admisién y seleccidn propios de cida universidad,

ofrecerd a los alumnos que hubieren recibide becas del
]

Gobierno de Chile los siguientes

capacitacioén:

programas de
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PROGREAMAS BENEFICIARIOS DURACTION
Programas de maestria | 2lumnos graduados Dos

{2} aiios

CUATRO (4) afios

Programas de | Alumnos graduados

doctorado

Capacitacién en | Profesores sistema |UN (1) semestre’
inglés y visitas | escolar

docentes’

Intercambio y | Personal docenﬁe e |UN (1) semestre o afio
pasantia investigadores

Elabeoracién de tesis

Alumncos de maestria ¥y

Periodo de hasta 12

doctorado mesés
Periodo posdoctoral vy | Personal docente & UNO% (I) o DOS (2}
sabdtico investigadores aﬁog.
1.2 El programa serd conocido como “Acuerdé en materia de

Formacidn de Capital Humano entre Chile yiel Grupo de ias

Ocho
“Programa”).
No todas las
docentes.

universidades

{(GoB} Universidades de Australia”,

G8 ofrecen cursos

" Periodo de hasta seis meses

{en adelante, el

de! capacitacidn para
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lad de Chile de ’

fortalecer la formacién de capital humano y mejorar el

alcance y la calidad de la educacién, la
innovaclidén cientifica y tecnolégica, en
con su desarrollo sociloecondmico con mir

competitividad a nivel mundial.

investigacion e
dreas asociadas

as a mejorar su

las areas de estudio prioritarias de los becarios

chilenos y de preogramas de investiéacién conjunta

incluiran 1la mineria, tecnologi?s “offshore”,

agricuitura e industria alimentaria, acuacultura y pesca,

turismo, hoteleria ¥ gastronomia,

biotecnologia,

tecnologias de la informacidn y comunicacién, energia,

temas ambientales, salud, educacioén, vivienda y seguridad

pablica.
Se podran incorporar otros édmbitos de

acuerdo mutuo de las Partes.

cooperacién por
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Artienlo II

PROGRAMA DE BECAS DEL FONDO BICENTENARIQ DE CHILE
El Programa otorgara hasta 500 becas g@bernamentales al
afio a alumnos chilenos para gue se n%triculen, en las
universidades gque conforman. el Grupo he las Ocho de
Australia.
Se invita a las universidades gue conforman el Grupo de
las Ocho de BAustralia a negoclar acuerhos individuales

con otros organismos gubernamentales e instituciones

educacionales de Chile. Estos acuer@os individuales
constituirdn Anexos a este Acuerdo. %st@ Acuerdo no
afectard en caso alguno-los acuerdos ya?axistentes entre
las instituciones miembro @ de las éartes y otros
organismos gubernamentales o universidadeg de Chile.

Tedas las instituciones miembro de las Partes tendran
derecho a ser consideradas como participantes del

Pregrama.
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El Grupo de

las

2

©.$
Q@ﬁgk TR
Ochc nombrara
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a

v

un

ERSITIES

organismo de

facilitacién en Chile para que lo asista en las labores

de seleccidn vy

procesamiento

de

lés

solicitudes,

ubicacién y matricula, solicitud de visas y entrega de

informacioén previa a la partida, asi como para hacer de

enlace con el Gobiernoc de Chile cuando co

El Gobierno de Chile:

a) Determinaréd anualmente,
las Ocho universidades de Australia,
proceso de seleccidén sobre la base

nimero de becas gue se otorgaran dura

afic académico.

b

—

en -colaboracion

ARTICULO TIZT

rresponda.

con el Grupo de
y luego de un
de méritos, el

nte el siguiente

Cubririd los gastos de mantencién (siguiendo el consejo

de las universidades que conforman el Grupo de las OCcho

de BAustralia)

matriculados en Australia.

de los becarios mientras se encuentren
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c} Financiarda &l arancel de los alumnos

d

e

£

)

—
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gue no hubieren

recibido asignaciones en dinero del Grupo de las Ocho

universidades de Australia en 1la

matricularse. Cada una de las univer

gue pretendan

sidades del Go8

tendrda la libertad de analizar y determinar su propio

programa de apoyo financiero y otorgamiento de

asistencia.

Proporcionard pasajes aéreos de ida

y vwvuelta (clase

econémica) desde Chile zl  punto de destino para fines

de estudio o investigacidn que
Australia.

Cubrira aquellos gastos adicionales inm

corresponda en

curridos por los

becarios y/o sus cargas que el Gobierno de Chile estime

necesario.
Financlaria cursos de capacitacién en i
en Chile para aguellas personas que
requisitos de idioma exigidos para

universidad australiana en cuestidn.

nglés impartidos
no cumplan los

ingresar a la
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miembros docentes e investigadores australianos
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g) Proporcionarid asignaciones de mantencié
meses & 1los becarics gque requieran
completa, de idioma inglés . en Australi

h) Cubrird los gastos administrativeos en

VERS.I

T 1 E §

n por hasta seis
cursos, Jjornada
d .

que se hubiere

incurrido por concepto de seleccién, procesamiento de

datos, supervisidn y control de los par

en programas de intercambio en Chile:

al

b)

c)

Facilitar la emisidn de permisos/visas d

participantes cargas su 1ing

¥ para

supeaitado a las leyes y normativa de
dure el programa de estudio;

Proporcionar asesoria para elevar las so
universidades chilenas que se respondan a
de cada participante;

Explorar alternativas de capacitacién en
en Chile, los

impartidas para

necesiten,

particlpantes

ticipantes.

Responsabilidades chilenas con los alumngs de postgrado,

que participen

e estudio a los

reso a Chile,

Chile, mientras

licitudes a las

las necesidades

idioma espafnol,

que lo
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4.1

a) Determinara anualmente,

b

—

c}

d)

ARTICULO IV

El Grupo de ias Ocheo Universidades de Bus

en colaboracidn

E

=

R SITULHEES

tralia:

con la Comisidn

Bicentenarie de Formacidn de Capital Humano, y luego de

un proceso de seleccién basado en el mérito, el nimero

de becas que se otorgaran durante él siguiente afio

académico.

Con la ayuda de su organismo de facilﬂtacién en Chile,

gimplificard la emisidn de' permisos/vi

sas de estudio a

los participantes y cargas para el ingﬁeso a Rustralia,

supeditadoc a las leyes

A
mientras dure el programa de estudie.
Chile

Asesorard al Gobierno de rest

minimo de gastos de mantencidn en cada

normativa

australianos,

secto del nivel

ciudad.

Buscara apoyo de las universidades miembro para incluir

en sus acuerdos individuales la reducci
de la matricula y el arancel de ]

Programa.

on o el subsidio

los alumnos del
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e) Cubrird los gastos administrativos en que se hubiere
incurride al controlar a los partﬂcipantes en las
universidades del GoB, incluido su de%empeﬁo académico
y atencién médica, cumplimiento de visjas y emergencias.

£

—

Proporcionarid asesoria a los participantes para que
eleven sus solicitudes a las universidhdes australianas
gue conforman el Grupo de las Ocho ﬂ respondan a las

necesidades de cada participante.

—

g) Buscard apoyo de las universidades miehbro para incluirx

en sus acuerdos individuales cobe;tu%a de salud para
los participantes y sus cargas, de cofnformidad con los
requisitos, leyes y normativa de Australia.

h} Negociara materias con el Gabierno de Chile
relacionadas con acuerdes especificos referentes a los

alumnos a los gue se otorguen estas becas.

11
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i) Buscara apoyo de las universidades mien

en sus acuerdos individuales cursos

ERS I TIES

nbro para incluir

de dominio del

idioma inglés por un méximo de seis meses en Australia

para los becarios que pudieren requerir capacitacién

con el objeto de mejorar su dominio del

iniciar sus programas académicos.

Articula V

Las Partes acuerdan revisar y evaluar p
implementacién del Acuerdo 1ntercamb1ando
informacién y asesoria sobre la
perfeccicnamiento del Programa.

Las reuniones de revisidn se efectuarén

Australia, segin se requiera.

idioma antes de

eriddicamente la
de modo regular

ejecucidn Y

en Chile ¢ en
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ERS!TI1ES

El GoB de Australia colaborard con la implementacién del

Acuerdo mediante:
o La identificacién de programas cgue

necesidades de Chile;

respendan a las

o La divulgacién de actividades de marketing en apoyo del

Acuerdo;

e« La prestacitn de servicios de apoyo al reclutamiento,

preseleccidén, seleccién, ubicacidn

participantes;

Articulo VI

El presente Acuerdo entrara en vigor al
ambas Partes y tendra una duracidén de ci

término de la cual

(3) afios.

periodos sucesivos de cinco

Partes podrd denunciar este Acunerdo

escrito a la otra Parte de su intencién de hacerlo.

de la fecha del aviso, los Participa

encuentren en el Programa podrin

dando

& matricula de

ser suscritoc por

nce (5) afos, al

se prorrogara azutomdticamente por

Cualguiera de las

aviso por
Luego

s

ntes gque ya

Sus
13

completar
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actividades y se respetardn todos los ca

hubiere contraide con elleos.

ERSI1TI1ES

mpromisos que se

Este Acuerdo podrd ser modificade o enmendado luegoe de

realizarse consultas entre las Partes y
consentimiento de ambas.

Toda diferenciz relativa a la aplicacidn
de este Acuerde serid resuelta por las

consulta mutua.

de recibirse el

o interpretacidn

Partes mediante

lLas obligaciones contraidas por cada Parte en virtud de

este Acuerdo estardn supeditadas a 1la d

isponibilidad de

fondos, recursos y personal asignados y a las leyes vy

normativa pertinentes de cada Parte.
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Firmado en Sydney, Australia, el 29

Pozr

Gobierno de la Republica de Chile

L

Alejandro Foxley
Ministro de Relaciones Exteriores
Repiiblica de Chile

GROUP

UNIVE

de julio de
Por

Rustralia“s
Oniversities

OF EIGHT

RsSI1 TI

2004.

Group of Eight

Vicaneciller;”The University of

Sydney”
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